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(O) 5 Un haut-parleur a large bande pour un son optimal.
©

o

(@l 6 Voyant lumineux

E Arrivée d’un nouvel appel (Clignotant).

Q 7 Une base stable et aj

justable.

©

o

= 8 Prise casque stéréo 3,5 mm et 4 broches.

)

9 Microphone.

Diverses connexions destinées a étendre les possibilités du téléphone: borne HDMI pour une meilleure
expérience vidéo, fiche pour combiné filaire, USB...

A propos de la page d’accueil
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Grand écran tactile LCD avec capteur de luminosité ambiante.

Caméra vidéo HD intégrée avec obturateur. Faites glisser I’obturateur vers la droite ou vers la gauche
pour utiliser ou masquer la caméra.

Touches de fonction permanentes: accés rapide aux principales fonctions du téléphone.

Touche Muet. - '

. Page d’accueil en mode standard Page d’accueil en mode professionnel
Baisser le volume.

Vous pouvez afficher la page d’accueil du poste téléphonique en mode standard ou professionnel. Pour trouver

Augmenter le volume. ’application souhaitée, faites défiler les pages des applications (mode standard) ou la barre des applications
(mode professionnel). Le mode standard permet d’afficher les applications et les touches programmables. Le

Répondre a un appel entrant ou passer un appel (clavier) en mode mains libres (la touche est bleue). mode professionnel permet d’afficher les apercus des applications. L’apercu d’une application vous permet de

Au cours d'une conversation, le premier appui ouvre la boite de dialogue. L'appui suivant permet de visualiser les informations de cette application et d’y accéder aisément. Les applications pouvant étre

basculer entre le mode mains libres, combiné et accessoires audio. prévisualisées: Journal, Favoris, Manager assistant, Supervision. Pour sélectionner un type de page d’accueil,

Ignorer [’appel entrant. utilisez les réglages des applications: Application -> Page d’accueil.

Raccrocher la communication en cours. Zone informations utilisateur

Afficher ou masquer le clavier. Pendant la conversation, utiliser le clavier pour envoyer des signaux Cette zone affiche des informations sur le téléphone de Uutilisateur et sa Morvan Pierre

DTMF. configuration, notamment le nom, le prénom, [’avatar et le routage. La barre _LA My office devices

Utiliser cette touche pour consulter le journal des appels. Cette touche s’allume si vous recevez un de couleur sous votre photo/avatar indique votre statut actuel.

nouveau message vocal ou un appel manqué. Pendant la conversation, appuyer sur cette touche pour
revenir a ’écran des appels.

Ouvrir les informations et réglages de Uutilisateur (journaux des services téléphoniques, gestion du
routage, visualisation autonome de la vidéo). Cette touche s’allume si aucun signal n’est transmis

Zone notifications )
A état de repos: Cette zone affiche des informations sur les derniers Appels manques.
événements téléphoniques, tels que des appels manqués et messages vocaux.
Pendant un appel: L’état de l’appel (en cours, en garde, entrant) est affiché

e Appui long pour que votre correspondant ne vous entende plus.

Les libellés et les icones affichés sur votre téléphone ne sont pas contractuels et peuvent étre modifiés sans avis préalable. Les photos n’ont aucune valeur contractuelle et ne sont pas localisées . Documents associés - Ces Consignes de
sécurité et informations réglementaires, ainsi que la Documentation utilisateur, sont disponibles dans d’autres langues sur le site Web suivant : enterprise.alcatel-lucent.com.
ALE International copyright © 2015-8AL90313FRAAed01-R100
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vers ou depuis votre appareil. dans cette zone. Appuyer sur cette zone en cours d’appel affiche I’écran Nouveaux msg
£ N N ) . d’appel. vocaux.
S Revenir a tout moment a la page d’accueil.
O . . .
*é Un combiné Bluetooth® pour une communication optimisée. Un combiné filaire est également ég?tee i?)tr:-_: :f?il::rhee, ll’r;f(:‘)l::;atl]aogact': ;?r(;g?i(rl\?grmations sur la connectivité ou 11:12
. - . s :
§ el ol e gL b s o eeliials s, ’activation de certaines fonctions du poste (réveil programmé, interphonie Wednesday 25 February 2015
= Touche Décrocher/Raccrocher. u activée, a.
% Volume/Secret: Barre des applications (P,age c\i’accueil en mode avancé)
S e Appuis courts successifs pour modifier le niveau sonore du combiné (3 Q Cette zone permet d’acceder a toutes les applications du poste et aux
N niveaux). différentes fonctionnalités de |’application en cours d’utilisation. Dialer Contacts
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Guide rapide
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Page d’accueil

Pour faire votre sélection, appuyez sur ’icone a droite sur
Uécran tactile.

En mode standard, appuyez sur cette icone et maintenez
votre doigt appuyé pour personnaliser la page d’accueil.

Faites défiler les pages des applications (mode avancé) ou la
barre des applications (mode professionnel). En mode
standard uniquement, vous pouvez afficher jusqu’a 2 pages.

Premier appui: retour a la page d’accueil précédente.
Deuxiéme appui: retour sur la page d’accueil principale.

m Appel en attente.
E Conférence a trois.

Bd &6

Icones d’état

Appel entrant.
Appel en cours.

n Appel vidéo en cours.

Icones de connectivité

Caméra externe
branchée.

Casque branché.

Video en cours de n Bluetooth activé.
lecture.

Votre téléphone est un —

superviseur ou est ﬂ Alarme programmeée.
supervisé.

Sonnerie silencieuse
activée

B000

Identité masquée .
activée. ﬂ
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I's Effectuer un appel.
Ouvrir le clavier numérique pour passer un appel.
Chercher un contact.

Accéder au menu des réglages.
Cette application permet la gestion de fichiers type audio
et/ou image.

L’application d’historique comprend deux onglets qui
répertorient les nouveaux événements téléphoniques, tels les
appels manqués, et les événements plus anciens.

Pour accéder aux fonctions de la messagerie vocale.

Cette application contient des contacts favoris que vous avez
sélectionnés dans votre liste de contacts. Appeler un
correspondant a partir de ’application “Favoris“.

Passer un appel via votre liste de contacts.

Verrouiller / Déverrouiller votre poste.

Cette application permet de synchroniser les contacts et les
rendez-vous entre votre téléphone et ’application Outlook de
votre PC.

BEEROAN DEDE0

Les libellés et les icones affichés sur votre téléphone ne sont pas contractuels et peuvent étre modifiés sans avis préalable. Les photos n’ont aucune valeur contractuelle et ne sont pas localisées . Documents associés - Ces Consignes de

Programmer une alarme.

| )
’

Valider.

Annuler.

00

Recevoir une conversati

Les actions disponibles en cours de conversation dépendent du type de
conversation.

G Répondre a un appel.

Pt Ignorer ’appel. Votre poste ne sonne p!u,s mais votre
correspondant entend toujours la tonalité.

a0 Renvoyer ’appel vers la messagerie vocale.

1 Renvoyer ’appel vers un autre contact.

+3 Renvoyer I’appel vers [’assistant personnel.

En cours de conversation

Démarrer un appel vidéo. Appuyer sur l’écran vidéo principal
[ ] pour passer en mode plein écran. Vous pouvez choisir de cacher
ou d’afficher l’“image dans l’image*“.

Mettre fin a "appel en cours.
. Mettre fin a la conférence et reprendre le premier appelant. Le
second est en attente.

Accéder a la fonctionnalité DTMF et activer des signaux DTMF.

@ Vous pouvez étre amené a envoyer des signaux DTMF lorsque
vous étes en communication avec un serveur d’appels par
exemple.

5 Transférer [’appel vers un autre contact.

] Mettre un correspondant en attente.
M Reprendre le correspondant en attente.
A% Appeler un second correspondant.

1 Transfert de ’appel a votre correspondant en attente.

N Commencer une conférence avec deux appelants et le premier
&3 appel en garde.
3 y Ajouter un participant a la conversation.

iy Sup. particip.

A Mettre fin a la conférence avec tous les participants.
Ie's Quitter la conférence.

+H Transférer ’appel vers un autre appareil.

Enregistrer la conversation en cours. L’enregistrement est

® stocké dans le menu de la messagerie vocale. Mettre sur pause
U’enregistrement de la conversation en cours. Reprendre
U’enregistrement de la conversation.

v Permet d’accéder aux options supplémentaires.

hes réservées a des fonctionnalités spécifiques

Certaines touches n’apparaissent que lorsque certaines fonctionnalités

sont accessibles.

e Rappeler le correspondant sélectionné dans le journal
d’appels.
iy Créer un contact.
X Supprimer U"entrée sélectionnée du journal d’appels.
o Supprimer la totalité du journal d’appels.
2
O Appeler un contact sélectionné.
P Rechercher un contact dans ’annuaire de Uentreprise.
* Ajouter le cpntact sélectiqnné dans la liste de vos Favoris
ou le supprimer de cette liste.
iy Ajouter un contact a votre liste de contacts.
¥ Modifier les informations d’un contact.
¥ Supprimer un contact de votre liste de contacts.

L’application de messagerie vocale visuelle présente deux onglets qui
vous permettent de répertorier vos nouveaux messages vocaux et de
consulter vos messages (nouveaux et anciens).

» Ecouter le message.

|| Faire une pause pendant l’écoute du message.

| | Arréter ’écoute.

X Supprimer le message vocal /Supprimer tous les messages
vocaux.

ao Consulter votre messagerie vocale.

sécurité et informations réglementaires, ainsi que la Documentation utilisateur, sont disponibles dans d’autres langues sur le site Web suivant : enterprise.alcatel-lucent.com.
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